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Knowledge — Fundosko Biblijako Sicharimos

ALAV VAKERIMASKO

O sikaimos nai bijandino ande manuš; trubul te avel arakhado. Thai o arakhadimos si phirimos. Ek

glata či phirel andek des: mai anglal žala pe changende, thai sa si leske neve; sikljol o glaso peskere

dadesko thai o muj peskere dadesko. Pala kodo sikaven les te phirel, pas pa pas, thai vo phirel, thai o

than andral o kher ačhol lešće pindžardo. Pala kodo bareol, thai prastal; thai o manuš so mišto

prastal prastal ande jek maratono, thai o maratono si les gor, thai ka o gor ek nagrada. Kadka si o

sikaimos le Devlesko. O evrejikano lav si daath (H1847, sikaimos), thai avel andal yada (H3045, te

džanel) — o Strongo phenel, te džanel vorta palo dikhipe, te avel pindžardo — o džanglipe jekhe

pindžarde amalesko, na ferdi sikaimos andal lila. O grekikano lav si gnosis (G1108, sikaimos), andal

ginosko (G1097, te džanel). Dikh mišto angla so te lav sama: ande e Vorba le Devleski, o sikaimos si

anglal sa o pindžaripe jekhe Personosko. Kadi buti anelas o sikaimos ande sa o drom jekhe

manušesko: sar arakhel les kana šaj numa te žal pe changende thai te çipil pale leste; so kerel lesa

kana si les les; sar prastal lesa, thai anel les sar jek katana ande armija le Devleski; thai so ačhol

lestar ka o gor le maratonosko, kaj vo džanela orta sar wo korkoro si pindžardo, thai kaj o lav amare

Devlesko ačhol sa data. Roden les.

TRIN PUŠIMATA KA DEL ANDĂRĂL AKAVA SIKAJBEN:

1. Kai arakhadyol o zhanglimos, thai sar zhal o manush anglal leste?

2. So trebuil te kerel o manush le prinjarimasa kana si les les, thaj sarachhol pes leste ande sakodivutno phirimos?

3. Sar getol e vazda — so ačhol katar o žanglipe ka o agor, thaj savo lav ačhol pale sa e vrjama?



GRECHUTNE LAVA KLJUČOVE

“cunoștință” — G1108 gnosis — janglimos (o kerdo); jantsina, siyantsa

bares ande harul, thai ande zhanglimos amare Devlesko Isus Kristosko

“jánel” — G1097 ginosko — te zhanel; te avel len xabe, te haliarel, te atyarel

kadya si o traio biandino, kaj te prinzharen tu

“cunoștință” — G1922 epignosis — Sa o zhanglimos, prizhanimos

pherdo katar o zhanglimos le voiako lesko

“jánel” — G1921 epiginosko — te prinjaren pherdes, te haćaren, te priznaisaren

atunci zhanava, sar i me sim zhanglo

“studo” — G4704 spoudazo — te aves zurallo, te maren gindo, te keren buti

te sikaves korkoro tut sar pativalo anglo Del

“sao trebul phaglo” — G3718 orthotomeo — te razdeles vorbitar, te keres jek chachi shindi

o alav le chachimasko t'avel xulado chachimasa

“jánel” — G1492 eido — te dikhel, te aravel, te jeanel

Me žanav kaske pateaiem

(Mrne personalne gindurja — dikh sar si kerdo o lav. gnosis (G1108, znaja) avel katar ginosko (G1097, te zhanel), thai o
Strong phenel ke ginosko si te zhanel absoluto — te avel dzhanglo, te haliarel, te achanel. Thai e gnosis si la mai bari sotsi
ando lil: epignosis (G1922, znaja), katar epiginosko (G1921, te zhanel pherdo) — o Strong akharel les prinzhardimos,
pherdo haliaris, prizhandimos. O pervo si zhanjas; o duito si zhanjas kerdo PHERDO. Dikh pe tags ande kadi studia: ame
bariol ande gnosis, ame sam pherdine katar epignosis — thai ka o gor, me zhanava mange sar me korkoro sim zhangino.)

HEBREYENGE LAVA KEYE

“cunoștință” — H1847 daath — shanáglipe; xitrimósko, sherutnimósko, haćardimósko

e dar le RAYESKI si o anglunipe le zhanglimasko

“jánel” — H3045 yada — te zhanel; te aracel prin dikhlo; te avel prinzhardo, te prizavel

atunci zhas te zhanas, te zhas mai dur te zhanas le RAI

“sintéla” — H998 biynah — haliarimos, zhanglimos, gojaveripen

vazdes ćiro glaso pala haćaripe

“Kai lel dural” — H7291 radaph — Te lel pala, te dyav pala, te našel pala

Te avel pala kodo te prinjaren o RAY

“te garavel” — H6845 tsaphan — te garavel, te tholpe rigate, te garavel garadi

Le godjaver manuša garaven godjaverdipe.

“zor” — H3581 koach — zor, sila, phuvdimos

jekh manush le zhanglimasko zoryarel e zor

“Ăsav” — H8104 shamar — arakhel, dikhel pe, stražil, ferimel

e vushta le rashaskere trubun te arakhen o zhanglimos

“sluga” — H4397 malak — solano, angelo, ambasadoro

Wo si o mesajero le Rajesko le Devlesko le zurale khetanenge

“cunoștință” — H1844 deah — cunoștință

o phuv avela pherdi katar o zhanglimos le RAYESKO

“sikadi” — H3928 limmud — sikado, sikilo, sikado (disciplo)

sa te shave avena sicharde katar o RAY

(Mîrre personalne gîndurea — o daath (H1847, znaimos) avel katar o yada (H3045, te prinzharel) — thai o deah (H1844,
znaimos) si but pasho lestar, lidui avena anda kodo iek rat — thai o Strong phenel ke o yada si chachimasa te prinzharel
PRIN DIKHLO — te avel prinzhardo, sar ku iek pralutno amal. O znaimos le Devlesko ando Phurano Zakono nai dur



sîkîmos; si iek pasho prinzharimos. Thai dikh sostar kadala lava beshen kote kai beshen: prin gogaveripen o kher si
vazdino, thai prin haliarimos si zurearimo, thai prin ZNAIMOS le odăia si pherde sa e kuchi thai e pakivali bravalimata. E
gogaveripen vazdel o kher; o daath pherel le odăia. O znaimos si o baro barvalimos angerdo andre.)

I. TASULIMOS — SAR TE ARAKHES LES

(Mure personalne gindurja — sako drom del anda cheri, ai kadia si vi cu o gianglimos. Khonik nashti bijandiol gianglindoi
le Devles; wo trubul te ARAKHEL les. Ai dikh kai o lil phenel kai o arakhlimos si o dar le RAYESKO. Iek tsinoro roves pala
so nai les, ai o RAY ashunel o rovimos vash o gianglimos — daath (H1847, gianglimos) — sar iek dat ashunel peske
shavoreske. Rov, rode, arakh: o shinaimos si le rodesko, ai o del si o Del.)

A. Proverbs 1:7 ↗ read this in your Bible

I DAR LE RAJESKI = O ŽUTIPE E ĐANGLIMASKO.

B. Proverbs 2:3 ↗ read this in your Bible

TE ŢIPĂS PALA ŠANJIPE + THE VAZDES ČI GLAS PALA HAJERIPE.

C. Proverbs 2:4 ↗ read this in your Bible

ROD LA SAR RUP + ROD LA SAR PALA GARADE THESAURI.

D. Proverbs 2:5 ↗ read this in your Bible

ATUNCI KA HALJOVES E DARA LE RAJESKI + ARAKHESA E GODJAVERIPE LE DEVLESKO.

(Mîrne personalne gîndurea — dikh e ordina le rîndonimasko: dai muc, vazde ćiro glaso, rode, rode mišto — TAJSA
arakhes. Thai dikh o taga ande e skriptura B: o lav kote si biynah (H998, haćaripe). O muklo vasi o znaindipe thai o muklo
vasi o haćaripe si jekh muklo. O manuš kai rodel o znaindipe sar o manuša roden o rup arakhela khazna mai bari sar o
rup: o znaindipe le DEVLESKO.)

E. Proverbs 2:6 ↗ read this in your Bible

O RAJ DEL GODIAVER + ANDAL LESKO MUJ AVEL O ZNANIJE THAJ O HAKJARIMOS.

F. James 1:5 ↗ read this in your Bible

МУК ТЕ РУГИНЕЛ КАТАР О ДЕВЕЛ, KO DEL SÁVOREN БУТ + ТЕ АВЕЛ ЛЕСКЕ ДИНО.

(Mîrne gîndurea korkorutne — thav le Solomon thai le James pasha jekh: o RAI del o gojaver, phenel jekh; mang katar o
Del, kon del savorenge bučuri, phenel o kolaver. O arakhipe nai jekh cinutori butî. Anda LESKO muj avel o prinjaripe; o
roditori si numa jekh primitori le vazdine vastença.)

G. Proverbs 18:15 ↗ read this in your Bible

O ILO KO GODJAVER LEL O GODJI + O KAN KO GODJAVER RODEL O GODJI.

H. Psalm 94:10 ↗ read this in your Bible

KOVA SO SICHAREL O MANUSH SO GODI, ČI ŽANELA VOJ?

I. Psalm 25:9 ↗ read this in your Bible

O LAŠO KAJ SI PONYIŽIMO VOJ SUDIL AND O LAŠO KAJ SI PONYIŽIMO SIKAVELA LESQO DROM.

J. Hosea 6:3 ↗ read this in your Bible

ATUNCI KA PRINJARAS + KANA ZHAS ANGLE TE PRINJARAS O RAJ.

(Mîrne personalno gîndurja — dikh, kadea si o pervo mištimos le šavorresko: vov phirel pala leste. radaph (H7291, te
phirel pala) si o lav le Strong-osko pala te našel zurales pala vareso. O šavoro prinjarel pe dades phirindoj pala leste ande
sa o kher. O prinjarimos le RAJESKO si sar kodo: či avel astardo ande jekh des, ai dino kolesa so phirel pala leste.)

K. John 7:17 ↗ read this in your Bible

TE KAMEL VARIKON TE KEREL LESQI VOJA → WO ZHANELA E SIKLYARDE.

L. Matthew 11:29 ↗ read this in your Bible

LEN MURO ZHUTIPE PE TUMENDE + SICHON MANDAR → ARAKHENA LOKHIPE PE TUMARE DUHOVURI.

(Mîrne personalne gîndurea — o krucindoj getolpe ka jekh Persona. O Rai chi phenel, sichon anda mîrho lil ferdi; wo
phenel, sichon katar MANDE. Thai o kerdo avel mai anglal sar o zhanglo — te kanikaj kamel te KEREL lesko voja, wo si te
ZHANEL pa e sicharimata — sar jekh glata phirel anglal sar te haliarel sar te phirel. Akana kai arakhlean les, ushti thai
phir.)



II. PHIRIBEN — SO TE KERES SAVE KANA SI TUT LES

(Mîrne personalne gîndurea — o çhavoro si pe pînŕe akana; akana avel o arakhadipe. O sîcado kai si arakhado trebul te
avel garado, thai o sîcado kai si garado trebul te avel dživdo. Dikh le duj butea kadala periadaska ande le dikhitoren:
BARÎARDES les, thai ARAKH les. Thai dikh o opozarimos thodino ando maškar: o sîcado kai si arakhado korkoŕo phurdel
avri le manuše; o sîcado kai si arakhado khetane le kamblimasa vazdel les opre, thai lesko phral lesa kethane.)

A. 2 Peter 3:18 ↗ read this in your Bible

BAROVEN ANDO HARO + ANDO GODJAVERIPE LE RAJESKO THAJ SPASITORESKO AMARO ISUS KRISTOS.

B. 2 Peter 1:5 ↗ read this in your Bible

SODE SORO ZOR + THON KA TUMARI PATYA O MISHTIPE + KA MISHTIPE O ZHANGLIPE.

C. Proverbs 10:14 ↗ read this in your Bible

ROM GODLYI CHIVEN KNOWLEDGE.

(Mîrne personalne gîndurea — tsaphan (H6845, te garavel) si o lav le Strong-osko vaš o garavimos e khazna. Kadea si o
lav e godila korkoro, o lavo tiro me garadem ando ilo mîrno. O godjaver manuš garavel o znajimos kotse kai khonik čoro
našti arăsel: andral peste. O ilo si e kutia vaš kadea khazna.)

D. Proverbs 15:14 ↗ read this in your Bible

O ILO KODOLESKO SO SI LES POLOSARIMOS RODEL O ĐANGLIPE.

E. Colossians 1:9 ↗ read this in your Bible

PHERDO LE ĐANEMASA LESQE VOJAKO + ANDE SASTI GOĐAVER THAJ DUHOVNO ĐANGLIPE.

F. Colossians 1:10 ↗ read this in your Bible

PHIRTUN VREDNIKANES ANDE RAJ KA SOSTO CHAILIPE + BARJON ANDO PRINJARIMOS LE DEVLESKO.

(Mîrne personalne gîndurea — dikh le taguri, thai dikh o mai baro lav. Ande Petro sî sas gnosis (G1108, znaimos), o
žanglimos; kate sî epignosis (G1922, znaimos), kai o Strong akharel les prinjarimos, pherdo achardimos, prinjarindoj — o
žanglimos kerdo pherdo. Thai dikh sar barol pherdo: phir vreniko, av barvalo ande roade, thai o barjolimos avel ANDE
phirimos. O žanglimos nai garado ande skamin; sî garado po drom.)

G. Philippians 1:9 ↗ read this in your Bible

KAI TUMARO KAMLIPE TE BARARDOL MAI BUT THAJ MAI BUT + ANDO ŽANGLIPE THAJ ANDO SAVORO POLARIMOS.

H. 1 Corinthians 8:1 ↗ read this in your Bible

O ZNAIMOS BARARDIOL + I DRAGOSTEA VAZDEL.

(Le gindurja mange korkorutne — kate beshel o avertismento pa sa e stagi. E znajenja korkori pes phurdel opre, sar e
balval pherel e morchi la molyaki; e kamlipe vazdel, sar o manush vazdel o kher. Thai o Pavlo mangel te i KAMLIPE te
barjol maj but thai maj but ande znajenja — e kamlipe angerel e znajenja, e znajenja beshel andre kamlipe. Phir katar dui,
vai o phirimos jal bango.)

I. Proverbs 3:6 ↗ read this in your Bible

ANDE SAVORRE TIRE DROMA PRIZNAISAR LES + WOV KA SIKAVEL TIRE DROMA.

(Mîrne personalone gîndurea — o phirimasqo ustavimos le janglimasqo si kate ande jekh liniya. Prinjaripe si yada (H3045,
te jeanel): PRINJAR les ande sa te droma — ande maluva, ande kher, ka o vudar — thai vo kerel o drom vorta angla tute.)

J. Psalm 119:66 ↗ read this in your Bible

SICHAR MAN LACHI GODI THAJ GOGYAVER + PATYAV ANDE TIRE PORUNKA.

K. Hosea 4:6 ↗ read this in your Bible

MURE MANUŠA SI XASARDE PALO NAI LEN ŽANGLIMOS.

L. Proverbs 24:5 ↗ read this in your Bible

ЈЕКХ МАНУШ КАСКО СЫ ГОДЯВЕРИМА ЗМАРИНЕЛ ЗОР.

(Murre personalone gindurja — ashun le done rigi, thai phir maskar lende. Kai o zhanglimos si shudino, o narodo si
xasardo; kai o zhanglimos si arakhado, o manush lel zor — koach (H3581, zor). O arakhavimos le zhanglimasko nai xanci
diela: si traio le narodoske thai zor le manusheske. Thai i zor si dini vaste kanchi. Si vari-so nashimos te prasten.)

III. NAŠAVES E RASA — DEN LES SAR ANO SOLDATO ANDE ARMIJA LE DEVLESKI



(Mîrne pesāko gîndurya — akana o phirdo kerdiol vareso sar iek prastaimos, thai o prastaimos iek marimos. Dikh pe
soste si kadi marimos ande kadala svedetorya: sako učimos vazdel pes opre pomende o ŽANGLIMOS le Devlesko — o
kîmpo le marimasko kate si o žanglimos anda peste. Kadea o manuš le Devlesko lel o sabia le Duhosko, arakhel o
žanglimos pe pere vuše, thai del pesko anglal-phenimos e domolimasa thai respektosa. O soldato dopašîl so garadea pesa
andre.)

A. 2 Corinthians 10:4 ↗ read this in your Bible

ARMURI AMARE MARIMASKE NAI KOVLE + ZORALE ANDO DEL TE PERAVEN ZORALE FORTOSURA.

B. 2 Corinthians 10:5 ↗ read this in your Bible

PERAVAS TELE LE GINDURJA + SWAKO UČE BUTI KAI VAZDEL PE ANGLA O ZHANIMOS LE DEVLESKO + ANDE PHANGLIMOS
ANEL SWAKO GINDO.

C. 2 Corinthians 4:6 ↗ read this in your Bible

E SVETO KATAR O PRINŽARIPE E SLAVAKO KATAR O DEL + ANDO MUJ E ISUS KRISTOSKO.

(Mîrne pêrsonalne gîndurea — o katanya angerel jag, na fery sabia. Kadó sam o Del kai phendya la jaghake te strefial
andal e kalimata dă anglal, strefiya ANDRAL AMARE ILE; thai e jag kai dela si e jag le prinjeandimasko lesqui slava, ando
muy le Isus Kristosko. O manush kai dikhlya kodo muy si les vari so te sikavel kolenqe kai bešen ando kalimos.)

D. Ephesians 6:17 ↗ read this in your Bible

LEN O KOVLYARDO E SASTIPESKO + I SABIA LE DUHOSKI, SAVI SI O LAV LE DEVLESKO.

E. Malachi 2:7 ↗ read this in your Bible

E VUSHTA LE RASHAJESKE TREBUL TE ARAKHEN O SHUNAVIMOS + VOJ SI O SOLA(H)ARI LE RAJESKO LE OJSTENGO.

(Mîrre pesońe gîndurea — shamar (H8104, te arakhel) si o lav le stražarehko: te arakhel, sar o manuš arakhel jekh diz. E
xaraćiba si arakhadi pe VUŠT sakadar sar ande ilo — arakhadi angle, arakhadi ćaći, arakhadi anda kola kai aven te roden
o zakono anda leski muj. Thai dikh sar si akharda kova kai arakhel: malak (H4397, sîmnado). O manuš kai arakhel e
xaraćiba si sîmnado manuš.)

F. Proverbs 15:2 ↗ read this in your Bible

E ČHIB LE GODJAVERESKI ŽUTINEL O ĎIANGLIPE ČAČUNES.

G. 1 Peter 3:15 ↗ read this in your Bible

FI GATA SO-SI VRÉAMA TE DES ANSÁVO KA SÁKO MANÚSH + KU LAJAV THAJ DAR.

H. 2 Timothy 2:15 ↗ read this in your Bible

SIKAV TUT TE AVES VORTA ANGLE DEL + VORTA XULAVINDOJ O LAV LE CHACHIMASKO.

(Mure gindurja korkoro — o sikljovipe le ketanesko si o sikljuvipe. spoudazo (G4704, sikljuvipe) si Strong-oskoro te avel
len kandino, te kerel iuteso; thai orthotomeo (G3718, chachimasa te resel) si te kerel jekh direto shindo. Jekh bućharo
chinel direto, or lesko rodo si lajavdo. Rode o alav direto, thai chi trubul te aves lajavdo angla o Del vai angla aver
manush.)

I. Daniel 11:32 ↗ read this in your Bible

O MANUSHA KA PRINJARÉN PES DEVLES AVENA ZORALE, THAJ ĆERENA BARE BUTJA.

J. 2 Timothy 2:24 ↗ read this in your Bible

O SLUGO LE RAYESKO NA TREBUL TE MARĎOL PE + TE AVEL LAŠO KA SAVORE MANUŠA, VOROVUTNO TE SIKAVEL.

K. 2 Timothy 2:25 ↗ read this in your Bible

SAS BLAGOSLAVIMASA SIKAVEL KOLEN KA VOJIN PES LESKE → PARUGLIPE ZA TE PRINDŽARDOL O ČAČIPE.

(Mîrne pesošne gîndurea — dikh o dromo le katanăsko. Le armurea lesqe zorale sî, ta na xamos; sî lašo, thai sîkavel andré
horahaimasa. Thai dikh o taghos: o prinjeandimos sî epignosis (G1922, prinjeandimos), o pherdo prinjeandimos — thai o
DEL del les. Ame šaias te peravas o učo diело; ame naštisaras te phutras o ilo. O sluga sîkavel; o Rai del o prinjeandimos.)

L. 1 Corinthians 9:26 ↗ read this in your Bible

KADYA PRASTEN, NA SAR KO NA JANEL KAY JAL + KADYA MARDYON, NA SAR KODOVA KO MAREL O BAVAL.

(Mизлe gîndurya — kate o prastavno thai o slugadyo bešen ande jekh than, thai o zhanglimos si so ulavel len katar o dilo.
O Pavlo prastal NA SIGURDO — вов zhanel o drom thai o gor. Вов na marel pe le bavlyaça — вов zhanel le xamos thai e
armă. O manuš kai zhanel kaskes pachaya prastal pe jekh zhangline drom. O gor si angla tute.)



IV. E FINALNI LINIYA — E ĠANDARIMOS, HAJ O LAV, AĊHOL PRE SASTIMASTE

(Mîrre personalne gîndurja — sako droma si les agor, thaj kado agor nai zido; si muj. Dikh so phenen le manuša save
dičhle so ažukerel pala e liniya: e phuv pherdi le prinjarimasa le RAJESKO, sako te prinjarel les dă katar o mai cîgno dži ka
o mai baro, thaj o kotor kărdo sa jekh — muj anθ muj, prinjardo sar sam thaj ame prinjarde. Thaj tela sa kadala ačhel o
lav so cinsardas kadja, savo ačhela anda sa e vremea.)

A. Isaiah 11:9 ↗ read this in your Bible

PHUV AVELA PHERDI KA E ĐANGLIMOS LE RAIESKO.

B. Habakkuk 2:14 ↗ read this in your Bible

O PHUV AVELA PHERDI KATAR I ĐANGLIPE E SLAVAKO E RAJESKO.

(Mîrne pesarne gîndurea — dui prorokurea, iекh lini, thai iекh vorba kai bariol. O Isaiah phenel deah (H1844, znaimos) —
o znaimos le RAYESKO; o Habakkuk phenel o znaindoj — yada (H3045, te znanel) — le SLAVAKO le RAYESKO. Thai kai
dičhol kodoia slava? O apostolo vaćerdea ame kanch mai anglal: e swetlina le znaimasko le slavako le Devlesko, ando muj
le Isus Kristosko. E phuv avela pherdi soste akana o slugadho phiravel ande pesko ilo.)

C. Jeremiah 31:34 ↗ read this in your Bible

SAVORRE PINŽARENA MAN, KATAR O MAJTSIGNO ŽI KO MAJBARO + ME IERTIVAVA LENGO BEZEH.

D. 1 Corinthians 13:9 ↗ read this in your Bible

AME JIVAS ANDE KOTOR + AME PROFETIZAS ANDE KOTOR.

E. 1 Corinthians 13:10 ↗ read this in your Bible

KANA AVEL KODO SO SI PERFEKTO → KODO SO SI ANDO KOTOR AVELA ČHUDINO ROVLI.

F. 1 Corinthians 13:12 ↗ read this in your Bible

ACANA DIKHAS PALA STIKLO, TUNJARIKO; NUMA ATUNCHI MUJ KE MUJ + ATUNCHI ZHANAVA SAR VI MAN ZHANEN.

(Mîrne personalne gînduri — dikh dujdăsăj taguri po jekh than, thai ashun o fini finish. Akana me prinjanav si ginosko
(G1097, te prinjanel); pala kodo me ka prinjanav si epiginosko (G1921, te prinjanel deplino) — e chachi delina karing savi
sam sema pherdine sa e drom. E prinjarimo pe kotor nai xasardo ka e linia; e KOTOR si getome, ke o sa avilo. O glindalo si
lino tele, thai o mui si oté.)

G. 2 Timothy 1:12 ↗ read this in your Bible

ME ZHANAV KASKE PACHAJEM + WO SHAI ARAKHEL KODO SO DINOM LESKE ZHI KA KODO DIVES.

(Mизлэ гндуря — o жутитори лав катэ синос eido (G1492, тэ жанэл), саво Strong'с пхэнэл, кай проперлы синос тэ
дыкхэс. Ки агор пэски драм o Павло жанэл сар дыкхэл: жанав КАСТЭ — на кици со, ама КАСТЭ. О агор线 э
жанглимаско найс кова со тхос андо васт; синос Персона со дыкхэс.)

H. John 17:3 ↗ read this in your Bible

KADO SI XHUVINDIMOS SO NA GETOSAOL → KAI TE ZHANEN TUT, O JEKHFAL CHACHO DEVEL, THAI E ISUS KRISTOS.

I. Colossians 2:3 ↗ read this in your Bible

ANDE KASTE SAS GARADE SA E MANDINURA LE GOGYAVERIMASKE THAI LE ZHANGLIMASKE.

(Mîrne peršutne gîndurea — den tume goli pa xîncîmasko: rodenla sar rup, roden sar pala garade xazne. Katse, ka gor, e
xazne si arakhle, thai dikhen KAI: ande LESTE. Sa e xazne le xaraimasko thai le prinjaripnasko, garade ando Kristo. O
rodimari nikana na rodelas ferdi jekh diela; wo rodelas jekh Manuš sa e vreamasa, thai ande leste khanci nai našto.)

J. Isaiah 40:8 ↗ read this in your Bible

O CHAR ŠUČOL, E LULUDI PERDAL, ALE O LAV AMARE DEVLESKO AČHOLA ANDE VEKI.

K. Psalm 119:160 ↗ read this in your Bible

O LAV TIRO SI ČAČO KATAR O ANGLUNIPE + AČHOL ANDE VEAKURI.

L. Matthew 24:35 ↗ read this in your Bible

O ĆERI THAJ E PHUV NAKHENA + MURE LAVA ĆI NAKHENA.

(Le mîrne gîndurja korkorutne — o manušesko šolaxaj si čar, thaj o neamo nakhel; o than thaj i phuv korkorutne vi on
nakhena; ale lešće alava či nakhena. Sa so sîkľiľal pale leste andar akadî lil, ačhel, anda kaj i lil ačhel. O manuš savo
prastal pala o žanglipe le Devlesko prastal pala so ačhel anda sasti vrjama — thaj vov žanela sar vi vov korkoro si
žangino.)



MUJ DUJ MUY

Jeremiah 9:24 ↗ read this in your Bible

MUKH KODOLES SO SLAVIL PES TE SLAVIL PE KADAVA + KA VOV HAKARDA HAI PRINJARDA MAN.

Philippians 3:8 ↗ read this in your Bible

DIKHAV SA E DILE SAR XASARIMOS + PALA O LAČHIPEN LE ŽANIPEHKO KATAR O KRISTO ISUS MURO RAJ.

1 John 5:20 ↗ read this in your Bible

O ŠAVO DEVLESKO AVILO + DEA AMEN ĎELEPTIMOS, KAJ TE PINŽARAS OLES SO ČAČUNO SI.

2 Corinthians 13:1 ↗ read this in your Bible

ANDO MUJ DE DUJ VAJ TRIN MARTURJA TE AVEL SO GODI VORBA ZURALI KERDI.

(Mîrne personalone gîndurea — trin marturea, thai swako anθoi tholtu žanglimasko lestar upral sa. Jeremija phenel, kon
barimatarel, te barimatarel andré kadva: kă žanel man. Pavlo dinel sa sar xasarimos anθoi buter valoso te žanel le
Kristos. Iovano phenel, o Šăvo avilo thai dea amen xatiarimos, kaște te žanas les kai si čačo. Slava, valoso, thai trajo —
ando muj le duie or trine martureango sî ačhado zurales: te žanel PES si o barvalimos.)

UMBRA THAJ E ĆHALARDI

Shadow Hosea 6:3 ↗ read this in your Bible

ZHAS ANGLAL TE ZHANAS LE DEVLES + LESKO AVILIMOS SI LASHARDO SAR I DEMINYATSA.

Fulfillment Matthew 11:27 ↗ read this in your Bible

NIKO NA PRIJANEL LE DADES, NUMA SO O ŠAVO + O ŠAVO KA SIKAVEL LES KASKE VOJ LEL.

Fulfillment 2 Corinthians 4:6 ↗ read this in your Bible

STRALUCHIL ANDE AMARE ILE + O LUMOS LE ZHANIMASKO LE SLAVAKO KATAR O DEL ANDO MUY LE ISUS KRISTOSKO.

(Mure personalne gindurja — o Hosea phendya, siklyon te zhanen le RAYES, thai leski avintsa si sigur sar e diminyatsa. E
diminyatsa avili. Khonik chi zhanel le Dades, sar ferdi prekal e sikavimos le Shavesko; thai o Del, kai phendya te avel e
vediba anda e tuniariko ando anglunipe, strefeardya ande amare ile — thai e vediba si o zhanglimos leski slava ando MUY
le Jesus Kristosko. O zhanglimos kai o Hosea gelotar pala leste akana si les muy thai anav.)

PHANDIPE

Isaiah 54:13 ↗ read this in your Bible

SAVORE ĆE ŠAVORE SI TE SIĆON KATAR O RAJ + BARO AVELA O PAĆA ĆE ŠAVENGO.

John 6:45 ↗ read this in your Bible

SAVORE ANDA LENDE AVENA SIKADE KATAR O DEL + ORSAVO MANUSH KO ASHUNDYA, THAJ SIKLILO KATAR O DAD, AVEL
KA MANDE.

(Mle personalne gindurja — akana chidav sa o drom kai anel khere. Anglal o zhutuisarel: e dar le RAYESKI si o kicho;
akhar, rode, rode sar rup, thai o RAY del — anda leski muy avel o zhanglimos. Antunchi o phirimos: baryol ande late,
garav la ando ilo, phirin dosta, thai mek e kamlyi te baryol ande late, kaj te na phaboliv. Antunchi e rasa thai o marimos:
peraven swako opre so si tsalado pe zhanglimos le Devlesko

ZUMAVIMOS SICHARIMASKO

1. Paremiile 1:7 — E dar katar o Rai si:
a) o kotor kaj kerdilo o zhanglimos

b) o anepen le godyaqo

c) o sikljarimos le dilenge

2. Proverbs 2:4-5 — Te rodes la sar o rup, thai rodes la sar gropome barvalimata; atunci haliarasa
e dar le Devlesqi, thai:

a) te arakhes odihno pe ti duxo



b) te arakhel o zhanglimos le Devlesko

c) te arakhel o zhanglimos le RAYESKO

3. Osea 6:3 — Atunci ka zhanas, te:
a) te zhan angle te zhanen le RAYES

b) roden la sar rup

c) te kerel lesko mangăimos

4. John 7:17 — Te kamel vareko te kerel Lesko lav, ov ka:
a) te arakhel o žnjanje le Devlesko

b) te barol ando lashomos

c) te zhanel e doktrina

5. 2 Korinťanurenge 10:5 — Peravas le gindurja, thai sa i vucimos so vazdel pes pe protiv:
a) o ashunimos le Kristosko

b) o known le Devlesko

c) o lav le čhačimasko

6. Malachi 2:7 — E vurma le rashaesko trubun te arakhen o zhanglimos, thai won trubun te roden
o zakono anda lesko mui: ke wo si: si

a) jekh butyaris savo nai trubul te avel lajavdo

b) o sluga le Devlesko

c) o solo le Devlesko le oštialengo

7. 1 Korinturenge 13:12 — Kaj akana dikhas sar ande jeklo, andej khonyimos; ali antunchi mui
angla mui: akana zhanav ferdi po kotor; ali antunchi:

a) ka žanav vi me sar sim žanglo

b) so si pe kotor avela dino rigate

c) amen prasaj ande partia

LAV ANSVERIS: 1-a, 2-b, 3-a, 4-c, 5-b, 6-c, 7-a

SAR PHERDEL KADI STUDIA

SAR O UŠALIN ANEL E ŠVETLIN: LE RAŠASKERE VUŠT TRUBUN TE ARAKHEN O ŽANGLIPEN, KAJ VOV SI O SOLGO LE RAJESKO
LE OŠTENGORO (MALACHIA 2:7) — THOV KADI BUTI PAŠA E AMPERUTNIKANI RAŠAJ SAVI SIKAVEL AVRI O LAUIMOS
KOLESKO KAJ AKHARDYAS TUT AVRI ANDA E KAĽIPEN ANDE PESKI ČUDNO ŠVETLIN (1 PETRO 2:9), GATA VAŠ PIRI
KORKORUNI SIKAIMASKO.

SAR E NEVI PHANGLYI PHENEL KADYA: WON CHI MAI SIKAVENA O MANUSH PESKO VECINO, PHENINDOJ, PRINJAR LE
RAYES: KE SAVORHE PRINJARENA MA (JEREMIAH 31:34) — THAI O NEVO TESTAMENTO LEL KADYA VORBA PALA VORBA: ME
THAVA MURE ZAKONURIA ANDE LENGO GINDO, THAI SAVORHE PRINJARENA MA, DELA O TSIGNEDER JI KA O MAI BARO
(HEBREWS 8:10-11). SO O PROFETO SHINADYA, E PHANGLYI KEREL.

→ SAR E VORBI SI IMPORTANTNE: AKANA ME ZHANAV SI GINOSKO (G1097, TE ZHANEL); PORME ZHANAVA SI EPIGINOSKO
(G1921, TE ZHANEL PHERDO) — IEK THAN, DUI VORBI (1 CORINTHIANS 13:12); THAI O PRIZHANIMOS LE CHACHIMASKO (2
TIMOTHY 2:25) THAI O ZHANGLIMOS LESKI VOLIAKO (COLOSSIANS 1:9) ANGERENA KODO SAM PHERDO VORBA — DIKH
SAVI VORBA BESHEL ANDE SAVO THAN, THAI SOSTAR.

SAR ARESEL KA E VEKUTNIMOS: KADO SI O VEKUTNO TRAIO, KAJ TE

DROM RIGATE: E KRËNGO LE PRINJARIMASKO LE LAŠIMASKO THAI LE NASULIMASKO SAS KA O ANGLUNO VUDAR LE
LILESKO (GENESIS 2:9,17) — O PRINJARIMOS LINO KONTRA O LAV ANDA O MERIMOS; O PRINJARIMOS LE DEVLESKO DINO
ANDO KRISTO SI O JIVDIPE BI-AGORUTNO (JOHN 17:3) — RODE LES.

SIKAIMOS SO SAI AVEL: O ZHANGLIMOS VAZDEL LE MANUSHES ANDO BARIMOS, NUMA E DRAGOSTIA VAZDEL O KHER (1
KORINTURIA 8:1), THAI O PAVLO RHUGILA TE E DRAGOSTIA TE BARJOL MAI BUT THAI MAI BUT ANDO ZHANGLIMOS
(FILIPIANURA 1:9) — O ZHANGLIMOS SO PHIREL AVRI KATAR E DRAGOSTIA VAZDEL LE MANUSHES ANDO BARIMOS; O
ZHANGLIMOS SO PHIREL ANDRE E DRAGOSTIA VAZDEL O KHER. E VASA SI E DRAGOSTIA; O BARVALIMOS SI O
ZHANGLIMOS.
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